The NKJV consistently uses terms that don't mean the same as in the King James Bible. Here are some examples:     

King James Version    New King James Version

KJV 2 Corinthians 2:17    "For we are not as many which corrupt the word of God" 
NKJV "peddling the word of God" (like the NIV, NASV and RSV)

KJV Titus 3:10    "A man that is an heretick after the first and second admonition reject"
NKJV "Reject a divisive man" (like the NIV)



KJV 1 Thessalonians 5:22    "Abstain from all appearance of evil."    NKJV "Abstain from every form of evil." (like the NAS, RSV and ASV)

KVJ Isaiah 66:5    "Hear the word of the LORD, ye that tremble at his word; Your brethren that hated you, that cast you out for my name's sake, said, Let the LORD be glorified: but he shall appear to your joy, and they shall be ashamed." [This means that the LORD shall appear, which shall occur at the Second Coming of Christ.]

NKJV "Hear the word of the LORD, you who tremble at His word: "Your brethren who hated you, who cast you out for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, that we may see your joy.' But they shall be ashamed." (Like the NIV, NASV, RSV and ASV, the Second Coming is wholly omitted from this Holy Scripture).
Loss of "thee" and "thou," etc . . .

There is more of a problem than the thousands of times "thee" and "thou" are removed from God's words. What does a word mean? This is very important, as you shall see.


Exodus 16:28, NKJV
"And the LORD said to Moses, "How long do you refuse to keep My commandments and My laws?" It looks like God is saying, "Moses, you are continuing to refuse to keep My commandments and My laws."


Exodus 16:28, KJV
Now, let's look carefully at the accurate King James Verson, "And the LORD said unto Moses, How long refuse ye to keep my commandments and my laws?" 


Note:  We need to understand, Ye here is plural, meaning not Moses, but the people! It was the people, not Moses, that God was upset with. "Ye" meaning more than one person. "You, Thee," "thou," "thy," "thine," "doeth," "hast," etc. . . , only mean one person. 

Now you know what the Lord Jesus Christ of Nazareth meant when He said to Nicodemus, "Marvel not that I said unto thee, Ye must be born again" (John 3:7).

What the Lord Jesus Christ of Nazareth said was, "Nicodemus, marvel not that I said unto thee Nicodemus(singular), YE that is – all of you (everyone, or everyone of you) needs to be born again." This is very important. Not only Nicodemus needed to be Saved, but everybody, including Nicodemus needed to be Born Again. That's why the Lord Jesus Christ used the plural.

John 3:7 (New King James Version)
7 Do not marvel that I said to you, ‘You must be born again.’


John 3:7 (King James Version)
7Marvel not that I said unto thee, Ye must be born again.
(All must be born again).

“Thee” means Nicodemus individually (singular).  "Ye" means more than one person.  (The "y" is plural, as in Ye, more than one person.  The "t" is singular, as in thee or thou).

Genesis 3:1-3 (New King James Version)

1 Now the serpent was more cunning than any beast of the field which the LORD God had made. And he said to the woman, “Has God indeed said, ‘You shall not eat of every tree of the garden’?”


2 And the woman said to the serpent, “We may eat the fruit of the trees of the garden; 3 but of the fruit of the tree which is in the midst of the garden, God has said, ‘You shall not eat it, nor shall you touch it, lest you die.’”

Note:  Here in the NKJV, it is understood by readers that both Adam and Eve may eat of the fruit of the trees of the garden; but of the fruit of the tree which is in the midst of the garden . . . it appears that only the woman cannot eat, nor touch lest she die.



Genesis 3:1-3  KJV

 1Now the serpent was more subtil than any beast of the field which the LORD God had made. And he said unto the woman, Yea, hath God said, Ye shall not eat of every tree of the garden? 

 2And the woman said unto the serpent, We may eat of the fruit of the trees of the garden: 

 3But of the fruit of the tree which is in the midst of the garden, God hath said, Ye shall not eat of it, neither shall ye touch it, lest ye die.

Note:  (God said, " . . . "Ye" . . . (Plural - Both of you, both Adam and Eve).  Here, Eve correctly states the plural (Both of you) "ye" transferring what God had said to Adam to mean her as well, (We) but satan causes her to error by adding to God's Word ( " . . . neither shall ye touch it . . .").  God did NOT say they could not touch it, but satan working through Eve caused Eve to doubt God's Word and Eve then added to God's Word, “ . . . neither shall ye touch it, lest ye die.”.

In using these words, satan through Eve used the words " . . . , lest ye die." casting doubt in Eve's mind, instead of what God had actually said to Adam and the same prohibition Eve understood applied also to her , " . . . , thou shall surely die." 
Lest in the Greek means:  Perhaps, for fear that, otherwise you might; so that (one) should not, because something negative "COULD" happen.  Although a different word, Lest as used in Genesis 26:9 implies always that some precaution has to be taken to avert the dreaded contingency.


What God actually said:
Genesis 2:16-17
16 And the Lord God commanded the man, saying, Of every tree of the garden thou mayest freely eat:

Note:  This Command of God was to Adam, using the singular word thou, as Eve was not yet created by God.


17 But of the tree of the knowledge of good and evil, thou shalt not eat of it: for in the day that thou eatest thereof thou shalt surely die. 
Note:  Again, remember, THOU is singular (meaning only one person).  As God had not yet created Eve.



Genesis 2:18-25 KJV

 18And the LORD God said, It is not good that the man should be alone; I will make him an help meet for him. 

 19And out of the ground the LORD God formed every beast of the field, and every fowl of the air; and brought them unto Adam to see what he would call them: and whatsoever Adam called every living creature, that was the name thereof. 

 20And Adam gave names to all cattle, and to the fowl of the air, and to every beast of the field; but for Adam there was not found an help meet for him. 

 21And the LORD God caused a deep sleep to fall upon Adam, and he slept: and he took one of his ribs, and closed up the flesh instead thereof; 

 22And the rib, which the LORD God had taken from man, made he a woman, and brought her unto the man. 

 23And Adam said, This is now bone of my bones, and flesh of my flesh: she shall be called Woman, because she was taken out of Man. 

 24Therefore shall a man leave his father and his mother, and shall cleave unto his wife: and they shall be one flesh. 

 25And they were both naked, the man and his wife, and were not ashamed.

There is more, but this is all I have time for today.  (I think it's enough to illustrate the problem, though).  I'm late for work.  Yikes!  
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